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Uvod

V této bakalarské praci se budeme zabyvat odrazem ¢eského narodniho mytu
ve hfe Blanik Divadla Jary Cimrmana. Motivaci k vybéru tohoto tématu
je nas dlouhodoby zajem o zivot a dilo fiktivniho Ceského myslitele Jary Cimrmana,
respektive o tvorbu autorské dvojice Zderika Svéraka a Ladislava Smoljaka, ktera
prostfednictvim jeho osoby promlouva. Blanickou latku jsme pak zvolili pro nasi
oblibu narodnich myti a vySe zminéné divadelni hry. Aktualnost zvoleného tématu
spatfujeme predevSim v nadCasovosti poetiky divadla, které se dodnes tési velké
oblibé, prestoze soubor ve svém pivodnim obsazeni jiz fadu let nevystupuje.

V uvodni casti prace se zaméfime na fenomén samotného Divadla Jary
Cimrmana. Nastinime zde spoleCensky a kulturni kontext jeho vzniku, jakozto malé
autorské scény 60. let 20. stoleti. Stru¢né popiSeme jeho historii s pfihlédnutim
k okolnostem vzniku her a jejich dobové kritice. Zavér prvni Casti bude vénovan
mystifikaénimu principu, ktery tvoii zakladni pilif cimrmanovské poetiky.

Obsahem navazujici kapitoly bude analyza a interpretace divadelni hry Blanik.
Pozornost bude vénovana primarné dobové aktualizaci blanického mytu a ideovému
posunu v kontextu spoleCensko-politickych udalosti. V tomto duchu zanalyzujeme
jednotlivé referaty vramci uUvodniho seminafe a nasledné také samotnou
jednoaktovku. Pokusime se zde zodpovédéet otazku, jak se politické déni na pozadi
vzniku této hry odrazi v jejim obsahu. Aspekt jazykovy a kompozicni tedy ponechame
stranou.

Stézejni Cast prace pak budou tvofit kapitoly zaméfené na samotny mytus hory
Blanik a jeho odraz ve hfe. V tvodu stru¢né pohovoiime o specifikach blanického
mytu, nasledné rozebereme jeho pojeti vramci divadelni hry Blanik. Zajimat
nas budou predevsim zvlastnosti v interpretaci vybranych atributti blanického mytu
autorskou dvojici a kontrast mezi vyobrazenim mytickych hrdind v tradiénim mytu
ajejich polidsténou verzi vramci hry. Ziskané informace konfrontujeme
s historickymi fakty uvedenymi v odborné literatufe. StéZejni oporou nam bude
primarni textova predloha hry, obsazena v souborném vydani her a seminaia Divadla
Jary Cimrmana nakladatelstvi Paseka z roku 2009.

Néami zvolené téma zatim nebylo v ramci kvalifikaénich praci mnohokrat
zpracovano. Nekteré prace sice zahrnuji analyzu a interpretaci divadelni hry Blanik,

ptipadné nekteré z jejich kapitol obsahuji ur€ity rozbor jeji mytické roviny, s praci
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zaméfenou Cisté na detailni analyzu blanické latky v cimrmanovském pojeti
jsme se vSak doposud nesetkali.

Cilem této prace je tedy poskytnuti komplexniho rozboru blanického mytu
vramci divadelni hry Blanik v konfrontaci sjeho tradi¢ni podobou, potazmo

zachyceni specifického zptsobu prace autorské dvojice s mytickou latkou.



1 Fenomén Divadla Jairy Cimrmana

V lednu roku 2005 ziskala bezkonkurencni pievahu hlasi v anketé Nejversi
Cech' fiktivni osoba &eského vsestranného myslitele Jary Cimrmana. Tento moment
zcela patrné doklada, ze prazskou scénu Divadla Jary Cimrmana, jejiz mystifikacni
humor se dotkl hned nékolika generaci, 1ze pravem oznacovat za Cesky fenomén. Jeho

zrod, vyvoj a ustiedni princip piiblizime v nasledujicich kapitolach.

1.1 Vznik Divadla J. Cimrmana v kontextu malych scén 50.-60. let

Divadlo Jary Cimrmana zahéjilo svou ¢innost jako jedno z divadel malych forem
60. let 20. stoleti v predveCer reformniho procesu tzv. prazského jara. Jednalo
se o obdobi, kdy vrcholilo uvolfiovani komunistického rezimu, pfiznacné prakticky
pro celé desetileti. Jiz na pfelomu 50. a 60. let se v ramci Ceskoslovenské kultury zacala
prosazovat nova generace tvurcl, vymarnujici se zokovi schématického
socialistického realismu. Divadelni tvorba se stala vyznamnym kulturnim fenoménem
a vedle divadel tradicnich (tzv. kamennych) se zacala objevovat fada malych
divadelnich scén.

Jak uvadi Janousek (2007), inspirativnim vychodiskem divadel malych forem
byla tradice kabaretnich, revualnich a satirickych scén, spojovana v 50. letech zejména
s odkazem prvorepublikového Osvobozeného divadla (napt. v podani divadelni
¢innosti Jana Wericha) a masové se rozvijejici kultura zabavnych estrad, jejiz rozkveét
umoznilo relativni politické uvolnéni na pfelomu let 1953-1954. Autofi estrad
se ve své tvorbé také Casto vraceli k produkcim prvorepublikovych kabaretti a vznikala
tak ,, improvizované zkompilovand pdasma monologii, scének, hudebnich a artistickych
vystupii, jejichz jadro neziidka tvorily vypujcky z humoristické literatury, doplnéné
o vtipy a aktudlni narazky“ (Janousek, 2007, s. 384-385), ptipadné satiru, kritizujici
drobné nedostatky vsedniho dne.

Pocatkem druhé poloviny 50. let vznikla rozsahla diskuse ohledné silici
poptavky po divadelnich souborech nového typu, tedy takovych, jez by se lisily
od tradi¢nich divadel vazanych na drama, soucasné vsak ale necilily pouze na zdbavu.
V nasledujicich letech tak byla v fadé mést zakladana divadla malych forem — divadla
hudby, poezie a satiry, malé divadelni scény, usilujici o navrat poetiky, smyslu

pro krasu slova. ,, Viastni zacatek hnuti malych divadel v ceské kulture se obvykle klade

'V ramci této ankety potradané Ceskou televizi se volila ,,nejvetsi osobnost nasi historie i sou¢asnostic.
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az na sklonek roku 1957 (...) “ (Janousek, 2007, s. 386) v kontextu divadelnich aktivit
znovuotevieného Rokoka a prvnich text-appealt prazské Reduty.

Kdysi véhlasnou prazskou kabaretni scénu Rokoko,? slouzici za valky jako
prosty nocni podnik, pozd€ji jako provizorni utoCisté hostujicim umélctm,
aktualizoval v sezéné let 1957-1958 rezisér, dramatik a herec Darek Vostrel a jeho
Prazsky estradni soubor do podoby malého satiricko-literarniho kabaretu. Zasadni
vyznam meéla predevsim revue Vykradeno, kterou divadlo uvedlo 1. 3. 1958. ,, Nazev
hry korespondoval s obsahovym pojetim. Jednalo se totiz skutecné o ,,vykradeni*
zahranicnich autorii. Tak bylo predstaveni pojato a sestaveno. Slo o satirické scénky
polskych, ruskych, madarskych a némeckych dramatikii“ (Herzan, Budinsky, 1998,
s. 9), zasazené do ramce soudniho procesu, jehoz predmétem byly praveé
ony vykradené scénky. Hra byla kritikou oznacena jako ,, svézi a zdsluzny cin na tthoru
ceské divadelni satiry“ (Janousek, 2007, s. 386), nebot presahla ramec zabavnych
estrad a stala se jistou formou rehabilitace zanru politického kabaretu. Na jeji dalsi
pfinos upozoriiuje Pavel Dostél, dle kterého hra ,,tak trochu vyzyva domdci autory
ke spolupraci, aby nebylo zapotiebi , vykradat* kolegy z okolnich zemi® (Dostél
in Tichy, Jezek, 2003, s. 258) a podporuje tak ceskou produkci.

Reduta naproti tomu proslula text-appealy autorské dvojice Ivana Vyskocila
a Jifiho Suchého, uvadénymi od podzimu roku 1957. ,, Slovo ,, text-appeal “ vzniklo
Jjako analogie ke slovu sex-appeal, mélo tedy oznacovat ,, pritazlivé texty ““: predstaveni
kombinujici slovo a hudbu, jehoz zdakladnim, konstituujicim rysem bylo nejen ,, prudké
piisobeni, apelovani textem na divaka*“, ale i schopnost pruzného a intenzivniho
dialogu s obecenstvem a vzdjemna otevienost mezi vystupujicimi“ (Janousek, 2007,
s. 387). Na rozdil od Rokoka, navazujiciho do urcité miry na poetiku kabarett a estrad,
byla zdejsi text-appealova vystoupeni spiSe literarnéjsiho razu, jednalo se o jistou

3 Text-appealy byly vyluéné spjaty

formu aktualizace literarniho kabaretu.
s konkrétnimi interprety, dle Justa je to , nejdiislednéji mozna autorska forma
divadelniho predstaveni. Autori predcitaji, zpivaji, predehrdvaji, komentuji a stdle
vice 1 vypravuji a demonstruji své texty” (Just, 1984, s. 132). Vyjimecnost

text-appealt spocCivala predevSim v pojeti predstaveni, jakozto jevu, vznikajiciho

2 Pfed valkou zde pusobili napf. Vlasta Burian, Ferenc Futurista ¢i Karel Hagler, po nuceném odchodu
z Osvobozeného divadla také Jifi Voskovec a Jan Werich.

3 Tematické vedery sestivaly z pasem textll (zpravidla povidkovych), pisni, scénickych vystupl
a improvizovanych komentaiti J. Suchého, 1. Vyskocila a textare Pavla Kopty.
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pfimo na scéné, pied oCima divaki. ,,A nejen pred divaky, ale i s divaky a také
—odivdcich (...)“ (Just, 1984, s. 132), ktefi jsou do déni na jevisti zcela vtazeni.

Janousek pusobeni Reduty shrnuje: ,, Pres relativni kratkost svého trvani
se Reduta stala legendou a vychozim bodem na cesté k divadlum malych forem
Sedesdtych a sedmdesdtych let” (Janousek, 2007, s. 388). Pfimo zni se v roce
1958 zrodilo Divadlo Na zéabradli J. Suchého a I. Vyskocila a pozdé&ji, roku 1959 také
divadlo Semafor — na principech text-appealu byly mimo jiné vystavény zdejsi
nezapomenutelné pofady Miloslava Simka a Jifiho Grossmana. Navazovaly
na ni vSak také mnohé poloamatérské a amatérské soubory, mezi nimi napt. divadlo
Paravan, zalozené v roce 1959 v uprazdnéné Reduté ¢i satirické divadlo Vecerni Brno.
K text-appealu posléze odkazovaly také inscenace tzv. Nedivadla 1. Vyskocila
¢i libereckého Studia Ypsilon Jan Schmida aj.

Divadlo Jary Cimrmana zahéjilo svou ¢innost roku 1967 jako jedno z poslednich
divadel malych forem 60. let, jesté pred vypuknutim normalizace. I zde mizeme vidét
inspiraci poetikou text-appealovosti, kterd se stala soucasti predevs§im seminarnich
Casti predstaveni, samotna forma seminafe totiz predurCuje k provazanosti aktért
a publika. Piikladem mohou byt uwvodni osloveni, jejichz prostfednictvim
cimrmanologové zvou divaky k naslednému déni na jevisti: ,, Vazeni prdtelé, schazime
se dnes nad dilem ceského velikana Jary Cimrmana, abychom se sezndmili s jeho
cinnosti kriminalistickou“ (Cimrman, Smoljak, Svérak, 2009, s. 119). Dialog
ucinkujicich s publikem zprostfedkovava také napt. ¢astecné€ improvizovana diskuse
vramci uvodni pfednasky ke hie Lijavec, cimrmanovsky kviz, zakomponovany
do seminatfe hry Blanik ¢i ptimé zapojeni dobrovolnikd z hledisté¢ do ztvarnéni
Cimrmanovych zivych obrazi, které predchazi aktovce Dobyti severniho polu.
Princip text-appealu pfipominaji také cetné dialogy mezi cimrmanology, ilustrativni
scénky, vlozené do jednotlivych referatd, pasma recitace a zpévu protagonistd
¢i audio-vizualni projekce.

Okolnosti zrodu divadel malych forem druhé poloviny 20. stoleti shrnuje
Premysl Rut slovy: ,, Mala divadla Sedesatych let vznikia z pocitu intelektualni prevahy
nad stupidni, byt po zuby ozbrojenou moci; vznikla z presvédceni, ze sebeobludnéjsi
absurditu lze rozloZit zdravym rozumem, jehoz vyrazem byl smich* (Rut in Cimrman,

Smoljak, Svérak, 2009, s. 7).



1.2 Strucna historie Divadla J. Cimrmana

Zrod fenoménu fiktivniho Ceského génia je neodmysliteln€ spojen predevsim
s osobnosti Jifiho Sebanka — &eského spisovatele, scenaristy, komika a strijce
mySlenky cimrmanovského divadla. Jeho zalozeni predchazela realizace fingovanych
rozhlasovych prenosii z neexistujici Nealkoholické vindrny U pavouka* v letech
1965-1969, jejichz autorstvi lze kromé Jifiho Sebanka piipisovat také Zdetiku
Svérakovi a Helen€ Philippové v roli rezisérky. ,, 7zv. Spolecnosti pro rehabilitaci
osobnosti a dila J. C. (kromé zminénych v ni byli stdli ,, hosté vindrny“ M. Cepelka,
L. Smoljak, O. Unger, K. Velebny aj.) bylo na témze mystifikacnim principu zalozeno
divadlo, usilujici o pozndni a zpristupnéni zZivota a dila zapomenutého ceského
polyhistora“ (Sromova a kol., 2000, s. 88). Ustavujici schiizi Divadla Jary Cimrmana
zahajil J. Sebanek dne 29. 10. 1966 v kancelaii armadni redakce Ceskoslovenského
rozhlasu. Predlozil pfi ni svilj manifest, shrnujici zakladni teze, cile a dramaturgickou
profilaci budouciho divadla (viz pfiloha €. 1).

Ke dni 23. 12. 1966 oznamil Karel Velebny v pfenosu z Vinarny nahodny nalez
rukopisné pozustalosti zapomenutého Ceského génia, umélce, védce a vynalezce,
jez byla v okamzik odhaleni nedopatfenim také zni¢ena. , Kovanou truhlu s jeho
rukopisnym odkazem nasel pri budovdni krbu ve své chalupé v pojizerském Liptdkove.
Bohuzel si vsak na jeji otevieni pozval svého pritele, pyrotechnika Stahlavského
(Cermakova, 2012, s. 24). Tim se oteviela cesta k postupnému objevovani
a rekonstrukci fiktivniho Cimrmanova odkazu. Jak uvadi Svérak (1993), Divadlo Jary
Cimrmana oficialné zahajilo Cinnost 4. fijna 1967 premiérou prvni hry Akt (autor
Z. Svérak) s podtitulem ,, Uzas Zandarma Kovandy “ v rezii H. Philippové.

Rijnové premiéie predchazelo 19. Gervna piedvadéci predstaveni pro Statni
divadelni studio (dale jen SDS).> Tato piedpremiéra méla rozhodnout, zda se divadlo
stane jeho soucasti. Soucasné se hrou Akt zde méla byt predstavena také hra Domudci

zabijacka. Jeji uvedeni se viak neuskutednilo, nebot’ Jifi Sebanek nestihl odevzdat

4 Pofad produkovala armadni redakce Ceskoslovenského rozhlasu. Vychazel od prosince roku
1965 do zati 1969, vzdy jednou mésicné. Celkem bylo odvysilano 40 dila. Sugestivnost prostiedi
vindrny a zdanlivé seriozni reportaze budily dojem, zZe posluchaC sleduje skute¢ny pienos
z prazského obcerstvovaciho podniku, piestoze se jednalo o mystifikaci. Celym fiktivnim pofadem
provéazeli moderatofi Zdenék Svérak a Jifi Sebanek. Pienosy zahrnovaly komentované hudebni vystupy
jazzovych skupin i sélisti (zpravidla zahrani¢nich), rozhovory s hosty a odborniky riznorodych obort,
vystoupeni postav vindrny i reportdze z kulturnich akci.

5 Administrativni utvar, do né¢hoz v 60. a 70. letech patfil Cinoherni klub, Semafor, Reduta, Cerné
divadlo aj.
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scénaf v terminu. V ramci ndhradniho programu divadlo uvedlo Semindri o Zivoté
a dile ceského velikana Jary Cimrmana (Svérak, 1993). Mizeme se dohadovat,
zda pravé tato skutecnost nevedla k aspéSnému zvladnuti predpremiéry a naslednému
piijeti divadla do svazku SDS. , A4 tak jsme 19. Cervna s maximalni trémou predvedli
v Malostranské besede, obsazené rodici, manzelkami, nejlepsimi prdteli a predstaviteli
SDS, své uméni. Kdyz bylo po vSem, prisla rezisérka Philippova do Satny a ohldsila:
Co jsem vdam Fikala, koupili nas‘ (Svérak, 1993, s. 10). Originalni formu seminafe
nasledovaného jednoaktovkou si pak divadlo uchovalo i po vSechna dalsi predstaveni.

Samotna premiéra, zahajena v prazské Malostranské besed&® symbolickym
polozenim zikladniho kamene spisovatelem Josefem Skvoreckym, se pak setkala
s prevazné pozitivnimi ohlasy. Divadelni noviny napsaly: ,, Ve Skdle malych divadel
zaznél novy ton, v némz neni hlubokomysinosti ani Skarohlidstvi, ale mladd legrace.
Legrace ze sebe samych, z ucenych sympozit, z roddckych domyslivosti, z planych
oficialit” (Divadelni noviny in Svérdk, 1993, s. 11). Ponékud kriticté)i
se ke hie vyjadiil denik Svobodné slovo: ,,Jednotlivi experti tu pristupovali jeden
po druhém k recnickému pultu a s kamennou tvari vykladali véci k popukdani. Totiz
véci, které byly k popukani, kdyz jste je slySeli z radia. Svéte, div se, na jevisti ztratily
kus svého kouzla* (Svobodné slovo in Tichy, Jezek, 2003, s. 224). Josef Skvorecky
pak piedstaveni kladné zhodnotil pfimo ve Vinarn€ a vyzval vefejnost k jeho
zhlédnuti.

Premiéru druhé hry VySetrovani ztraty tridni knihy (autor L. Smoljak, rezie
H. Philippovd) divadlo uvedlo 8. listopadu téhoz roku. Predstaveni byla kritikou
vytknuta jista nedotazenost. Sifra ,mik“ aktovku okomentovala v deniku Lidova
demokracie: ,, Druha cdst by prece jenom potiebovala dramaturgicky zdsah i rezijné
pevnéjsi ruku, aby se jisté napadita aktovka zpruznila, aby se prosté obesly nékteré
textové ,proluky ‘““ (Lidova demokracie in Smoljak, Svérak, Weigel, 2014, s. 9). V roce
1968 repertoar kratce rozsifil Sebankv toiletni horror“ Domdci zabijacka.
Hra viak byla kvili uméleckym neshoddam a naslednému odchodu J. Sebanka

a H. Philippové o rok pozdé&ji stazena. Jednalo se o zlomovy bod, nebot’ od té doby

® Na Malé Stran¢ divadlo pusobilo az do roku 1971, poté bylo nuceno, Casto zpolitickych
divodu, pusobiste stridat. Divadelni soubor tak krom¢ Malostranské besedy nalezl své tutoCiste
napt. v prostorach Reduty na Narodni tfid¢, Divadla Na zabradli, strahovského Klubu 7, vinohradské
Koleje 5. kvétna, Klubu v Reznické, Branického divadla, Zizkovského divadla, divadla Solidarita
v Praze-Strasnicich a Divadla J. Wolkra. Teprve v zafi roku 1992 ziskalo Divadlo Jary Cimrmana stalé
plisobisté v Zizkovském divadle T. G. Masaryka ve Stitného ulici.

11



se Divadlo Jary Cimrmana stalo tvir¢i doménou autorské dvojice Zdeinka Svéraka
a Ladislava Smoljaka. Jejich prvnim, po textové strance spolenym dilem se stala
Hospoda Na mytince (prem. 17. dubna 1969), ktera je soucasn€ prvnim piedstavenim
ze série her ,,z Mistrova pera“, tedy her dobovych’ (Svérak, 1993).

Prestoze byly hry fakticky psany tak, jako by vznikly nékdy na prelomu
19. a 20. stoleti, shodli se oba autofi, ze nebudou striktné psany archaickym jazykem
této doby, nebot by tak v disledku jazykovych omezeni ztracely na divacké
atraktivité. To potvrzuje Z. Svérak slovy: ,,Ne vSechny vtipy by vysly. Od zacatku
Jjsme si Fekli, Ze to budeme spiSe jen pripominat, korenit — treba pouZitim infinitivu
konciciho na —ti nebo péknymi starymi slovy (...)" (Svérék in Tichy, Jezek, 2003,
s. 231). Naproti tomu skutecnost, ze soubor mél jiz od svého vzniku vzdy ryze muzské
zastoupeni, byl spiSe dilem nahody nez vysledkem jakékoliv dohody spoluautort.
Piipadnych Zenskych roli se proto zhostil herec Milofi Cepelka, ktery se pii jejich
ztvarnovani skvéle osveédcil.

Nasledujici desetileti se neslo v duchu zapoleni s ufady. V dusledku jejich
nepfizné bylo divadlo Casto nuceno stfidat pusobiste. V roce 1972 byl dokonce
feditelem SDS vydan zakaz ucinkovani Divadla Jary Cimrmana na tzemi Prahy.
Situaci Svérak komentuje: ,, Stdli jsme pred otazkou, zda tento podivny prikaz svého
reditele respektovat, a dospéli jsme k ndzoru, zZe nikoli. Béda tenkrat divadlu,
o némz se zacalo Septat, Ze ho zakdzali “ (Svérak, 1993, s. 20). Béhem 70. let tak byly
postupné uvedeny hry Vrazda v salonnim coupé (1970), Némy Bobes (1971),
Cimrman v Fisi hudby (1973), Dlouhy, Siroky a Krdtkozraky (1974) a Posel
z Liptdkova (1977).° Rada z nich podléhala nucenym upravam a korekcim. Velmi
kladné byla kritikou piijata zejména posledni ze zminénych her, k niz se Jan Rejzek
vyjadiil v tydeniku Tvorba: ,, Autori Zdenék Svérak a Ladislav Smoljak vyjimecné
zvladli spojeni tématu spolecenského pohledu a svého typického vtipu a vytvorili
tak predstaveni, které jde do hloubky a je z dramaturgie scén tohoto typu nécim
neobvyklym. Divadlo Jary Cimrmana v desdtém roce své existence Poslem z Liptdkova
vymluvné dokazuje, zZe jeho misto mezi ostatnimi divadly malych forem je prinosem “

(Rejzek in Tichy, Jezek, 2003, s. 235). Divadlo se nasledné na nékolik let produkcné

7 Prvni i aktovky, které divadlo uvedlo, byly spise komediemi souc¢asnymi.

8 B&hem roku 1974 soubor kratce fungoval pod novym ziizovatelem, hudebni agenturou Pragokoncert,
o rok pozdéji byl v§ak nucen prejit pod Prazské kulturni stfedisko — organizaci, sjednavajici s potadateli
vystoupeni umélcii a uméleckych skupin, predevsim vsak kontrolujici tvtrce po strance ideové.

® Obsahujici aktovky Posel svétla a Viziondr.
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odml¢elo. Bylo tomu tak jednak diky uspésnosti dosavadnich her, jednak z davodu,
ze autorska dvojice se vénovala predevsim filmové produkei.

V roce 1982 byla po jistych upravach na podnét Prazského kulturniho stfediska
a Narodniho wvyboru hlavniho mésta Prahy povolena k vefejné produkci
hra Lijavec, jejiz rukopis (pivodné nesouci nazev Herberk) Cekal na své schvaleni
dlouhé dva roky. ,, /2. 11. 1981 jsme Herberk predvedli schvalovaci komisi. Kromé
reditele Marsika prislo i nékolik Tadovych urednikii a urednic z kancelari PKS.
A ti rusili schvalovaci predstaveni smichem® (Svérdk, 1993, s. 33). Vfijnu
roku 1983 probéhla premiéra filmu Jdara Cimrman leZici, spici, nasledovana filmem
Rozpustény a vypustény (prem. 1985) a Nejistou sezonou (prem. 1988), to vSe v rezii
Ladislava Smoljaka. Stejné jako ostatni snimky z dilny scénéristické dvojice Z. Svérak
— L. Smoljak, téSily se i cimrmanovské filmy velkému uspéchu. 80. 1éta prinesla také
severské drama Dobyti severniho polu Cechem Karlem Némcem (1985) s premiérou
v Brné.

Prvni porevolu¢ni hrou se stal Blanik. Z. Svérak se k okolnostem vzniku
hry vyjadtil: ,, Hru Blanik (premiéra 16. 5. 1990) jsme se Smoljakem psali na prelomu
let 1988-89. Myslenka, zZe legenddrni podzemni vojsko zase nevyjede, i kdyz dobre vi,
jak by ho ndrod potieboval, se nam jevila jako aktualni* (Svérdk, 1993, s. 47).
Dne 27. bifezna 1994 probé&hla premiéra hry Zdskok, ktera se stala prvni hrou Divadla
Jary Cimrmana, pfedvedenou na scéné¢ Narodniho divadla. Rok poté ziskala Cenu
Alfréda Radoka jako Hra roku 1994. V tomtéz roce bylo Zizkovské divadlo
T. G. Masaryka, v némz soubor nalezl své trvalé pusobisté, prejmenovano
na Zizkovské divadlo Jary Cimrmana. Ke 4. fijnu 1997 byl v ramci oslav 30. vyroéi
Divadla Jary Cimrmana proveden slavnostni zapis do Guinessovy knihy rekordu
za 7678 piedstaveni béhem tficetileté existence souboru. V listopadu roku
1997 divadlo uvedlo premiéru nové hry Svestka.

V novém tisicileti pfibyly do repertoaru souboru posledni dvé hry. V roce
2002 byla uvedena Afrika a 28. fijna 2008 nejnové&jsi 15. hra s nazvem Ceské nebe.
Den pied jeji premiérou vysla v ¢asopise E15 recenze teatrologa Vladimira Hulce:
,, Ceské nebe je hra vycizelovand do nejjemnéjsich detailii. Je vtipnd, plnd jizlivé ironie
a britkych Slehii. Je vysoce sofistikovand, historicky a kulturné poucnd a poucend,
a pritom veskrze srozumitelnd “ (Hulec in Cermékové, 2012, s. 54).

L. Smoljak a Z. Svérak spole¢né sepsali pro Divadlo Jary Cimrmana v letech

1969-2008 celkem 13 her a stali se tak jednou z nejproduktivnéjsich autorskych dvojic
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Ceského divadla. Oba se také uplatriovali jako herci, a to ve vSech patnacti hrach, které
divadlo uvedlo. Velké pocty se dvojici dostalo 28. fijna 1999, kdy oba tvurci ziskali
statni vyznamenani Medaile za zasluhy od prezidenta Vaclava Havla. V ¢ervnu roku

2010 Ladislav Smoljak zemftel po naro¢ném boji s tézkou nemoci.

1.3 Princip mystifikace

Jak jiz bylo zminéno, zédkladnim pilifem cimrmanovskych her je mystifikace.
Stala se jakymsi pfiznacnym jazykem Divadla Jary Cimrmana. Nejedna se pfitom
o prosttedek k oklamani publika sumyslem deformovat jeho vnimani,
ale o mystifikaci pfiznanou, jejiz cilem je pobavit a utvofit mezi herci a publikem
(potazmo autory a Ctenafi) jedineCny typ vztahu, zaloZzeny na znalosti jejich principu,
potazmo jejim odhaleni. Slovy Pfemysla Ruta: ,, 4 mystifikace uz ze své povahy nemuize
Jinak nez rozdélovat obecenstvo na ty, kdo pochopili, a na ty hloupé, kdo jen uveérili“
(Rut in Cimrman, Smoljak, Svérak, 2009, s. 7). Také cimrmanovské uchopeni
narodniho mytu, o kterém pozd¢ji budeme hovofit, je z velké ¢asti zalozeno praveé
na mystifikaénim principu. Je proto zapotiebi, abychom zde tento pojem alespori
strucné definovali.

Chalupecky (in Merhaut, 1994) predklada nazor, ze jisté ambivalence pravdy
a nepravdy jsou zakladem komplexnosti kazdého literarniho dila. ,, Dalo
by se Fici, Ze uméni je krdsnym mylenim“ (Chalupecky in Merhaut, 1994, s. 133).
Umeéleckost dila tedy spociva v nevyhnutelnosti rozporu mezi vyobrazenim a tim,
co je vyobrazovano.

Dle Merhauta (1994) Ize mystifikaci v §ir§im slova smyslu (jakozto , nepravdu®)
nalézt ve vSech vrstvach textu. , Mystifikace — jako c¢in umélecky — je vyhranénym
pripadem stylizace, iniciuje zvidstni vyznamovou vrstvu, zakladanou pritomnosti
,hnepravdy“, resp. existenci nebo alespon dojmem existence metakomunikacniho
momentu ilustrovaného rtadou: zdamér (klamat) — , nepravda“ (mimoesteticka,
esteticka, fikce, zkreslenost, nesmysl...) — oklamdni (alespon castecné ci docasné
nepozndni) “ (Merhaut, 1994, s. 133-134). Merhaut vSak nabizi také mnohem S§irsi
pojeti mystifikace, jakozto metafory nejednoznacnosti svéta, jisté naruSenosti
poznavacich postupi a zabéhlého vnimani pravosti, utvafeni a deformovani
pravd lidské existence, potazmo vnimani véci a svéta vibec.

Vyznam literarni mystifikace v kontextu kulturné-historickém, zejména

pak co se narodniho obrozeni tyCe, nam predklada Macura (1995), ktery mystifikaci
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poklada za plnohodnotnou slozku aktu utvafeni narodni kultury. Préaveé
mystifikace byla prostfedkem k utvareni obrazu ceského lidu, jakozto néaroda
s kulturné-historickou tradici. ,,Obrozenska mystifikace neni prostym klamem
v mravnim smyslu, je mnohem spise nedilnou slozkou budovani idedlu ceské kultury,
ktery — jak jsme videli — se sam o sobé zdd byt viastencum ,, klamavy “, nemajici pevhou
piidu reality pod nohama (...) “ (Macura, 1995, s. 109-110). Pytlik (2000) naproti tomu
zduraznuje humorny aspekt mystifikace a prostou zaménu, za niz povazuje mimo jiné
také obrozenecké podvrhy starych rukopisti, jako mystifikaci neuznava.'”

K problematice obrozenecké mystifikace ve vztahu k rukopisnym padélkim
se ostatné na konci seminafe ke hie Ceské nebe vyjadiuji i samotni cimrmanologové:
My dobré umysly falzifikatori do jisté miry chdpeme. A dovedeme dokonce
i pochopit, Ze je takovd prace téSila. Ale vymyslet si uddlosti, které se nikdy nestaly,
a postavy, které nikdy nezily, a po léta mystifikovat cely ndrod, to se nam opravdu,

ale opravdu prici“ (Cimrman, Smoljak, Svérak, 2009, s. 536).

10 Srov. PYTLIK, Radko. Fenomenologie humoru, aneb, Jak filozofovat smichem. Praha: Emporius,
2000. s. 47.
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2 Analyza a interpretace divadelni hry Blanik

Divadelni hra Blanik s podtitulem Jevistni podoba historického mytu mela
premiéru 16. 5. 1990 v divadle Solidarita v Praze. Jejimi autory jsou Zdenck Svérak
a Ladislav Smoljak.!" Svou strukturou se nijak nevymyka typickému
cimrmanovskému pojeti. Uvodni odborny seminaf o osobnosti Jary Cimrmana,
distribuovany do tfi referath a dale ozvlastnény cimrmanovskym kvizem
a manaskovou scénkou, je nasledovan , Cimrmanovym® dramatem, jednoaktovkou
Blanik. Hovofime-li v této kapitole pfimo ¢i skrze promluvy cimrmanologi
o Cimrmanovych cinech ¢i objevech, myslime jimi udalosti zcela fiktivni, nebot,
jak bylo feCeno jiz dfive, cely Mistriv odkaz je dilem mystifikace a jeho usty
zde promlouva autorska dvojice Z. Svérak a L. Smoljak.

Hru Blanik je nutno vnimat v kontextu politickych udalosti doby jejiho vzniku.
Toto drama piivedli Svérdk a Smoljak na scénu v obdobi cerstvé obnovené
demokracie, odrazi proto predevS§im protitotalitni polistopadovou atmosféru.
., Cim vice stari kormidelnici stitniho kordbu citili, Ze se lod potdpi, tim krecovitéji
se drzeli kormidla a délali na palubé dusno “ (Svérak, 1993, s. 47). Zatimco samotna
jednoaktovka vznikala v letech 1988-1989, seminaf byl dotvafen a aktualizovan
béhem zkousek souboru v bifeznu a dubnu roku 1990. Hra je tedy po€inem, vznikajicim

na pomezi dvou politickych rezimu.

2.1 Uvodni semina¥

Jesté pred zhlédnutim jevistni podoby blanického mytu se divaci v seminarni
Casti predstaveni seznamuji s novymi aspekty osobnosti a dila Jary Cimrmana,
fiktivniho vSestranného myslitele. Seminar vypliuji tfi pseudoveédecké referaty.
V Gvodnim referatu predklada profesor Miloii Cepelka divakom téma Cimrman
a historie, predmétem vykladu dr. Bofivoje Pence jsou Defenestrace, v podani
dr. Zderika Svéraka je pak podrobné rozebrana ustredni latka, Blanicka povést. Divaci
jsou po druhém z referati aktivizovani historickym kvizem, té€sné pred zhlédnutim
vlastni ,,Cimrmanovy® hry je prednaska ozivena také kratkou manaskovou scénou

s nazvem Nevérici Viasdk.

11 Jako spoluautor je rovnéZ uvadéna fiktivni osoba Jary Cimrmana.
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2.1.1 Cimrman a historie

Vstupni referat vnimame jako urcity dialog s historii. Prednasejici profesor
Miloii Cepelka v jeho tvodu divakam predklada datovani vybranych historickych
udalosti: ,,26. 8. 1278 — bitva na Moravském poli; 30. 5. 1434 — bitva u Lipan;
24. 8. 1572 — bartoloméjska noc; 21. 6. 1621 — poprava sedmadvaceti ceskych panii
(...) “ (Cimrman, Smoljak, Svérak, 2009, s. 369) a poukazuje na skutecnost, ze vSechna
uvedena data jsou jednoduse nezapamatovatelna. Jak dale uvadi, touto problematikou
se mé¢l podrobné zabyvat také Jara Cimrman ve své publikaci History and Memory
a dospét zde k zavéru, Ze na veskeré dé€jinné udalosti 1ze nahlizet ze dvou riznych
hledisek. Prvnim je vliv udalosti na vyvoj d&jin, druhym pak jeji zarazeni jako latky
v ramci déjepisného uciva. Tento druhy aspekt ma byt historiky zpravidla velmi
podcenovan. Jako ptiklad je uvedena bitva u Chlumce nad Cidlinou z roku 1775, ktera
ackoliv se tykala pouze asi stovky osob, ve formé dé&jepisné latky potrapila
nesrovnatelné vétsi mnozstvi zaki i pedagogu. ,, Historicka bitva napdcha casto vétsi
Skody v ucebnici nez na vdalecném poli “ (Cimrman, Smoljak, Svérak, 2009, s. 369).
Setkavame se zde s komikou, vyplyvajici zupozadéni vyznamu historické latky
a povySeni ponékud banalniho tématu jeji zapamatovatelnosti na uroven
celospolecenského problému.

Tato absurdita eskaluje v popsaném Cimrmanové unikatnim vychodisku.
Hybatelé d¢jinnych udalosti by pfi svych ¢inech méli brat v potaz jak dasledek svého
jednani v ramci historie, tak jeho dopad na zaky. Vyznamné pociny by proto méli
planovat na jednoduse zapamatovateln4 data. Profesor Cepelka zdtraziiuje, Ze kritiky
se z Cimrmanovy strany dostava pfedevs§im cisafi Ferdinandu II., ktery popravu
sedmadvaceti Ceskych panu naplanoval k 21. 6. 1621, a ktery mél dle citovanych
Cimrmanovych uvah v ramci snadnéjsi zapamatovatelnosti popravit o Sest panti méne¢,
ptipadné popravu uskutecnit o Sest let a Sest dni pozdéji. Toto ponekud vystiedni fesent
se vSak nevztahuje pouze na déjinné udalosti, dle Cimrmana by se méla rovnéz Iépe
planovat data narozeni vyznamnych osobnosti. , Naprikiad Ze se Albert Einstein
narodil roku 1879, neni pro jeho rodice dobrym vysvédcenim “ (Cimrman, Smoljak,
Sveérak, 2009, s. 370).

V navazujici Casti referatu hovorti pfednasejici o Cimrmanovych neuspésnych
pokusech uplatnit tuto svou teorii v praxi a presvéd¢it vlivné osobnosti déjin,
aby k roku 1900 uskute¢nily vyznamné kroky. ,, Napriklad jeho dopis cisari FrantiSku

Josefu L., aby v roce 1900 bud odstoupil, nebo zemrel, prijal panovnik s vyslovenou
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nevrazivosti“ (Cimrman, Smoljak, Svérak, 2009, s. 370). FrantiSek Josef 1. z rodu
Habsbursko-lotrinského setrval na trinu az do roku 1916, kdy také zemftel. Vladl témér
68 let a je tak fazen mezi nejdéle vladnouci panovniky svétové historie. Komicky efekt
fiktivni Cimrmanovy zadosti o cisafovo predCasné odstoupeni je tak v tomto svétle
jesté umocnén. Vynika zde vSak také Cimrmanovo nepratelské ladéni vici Rakousku.

Uspéch mél naopak, jak profesor Cepelka uvadi, Cimrman zaznamenat
napf. pii zalozeni Australského svazu 1. ledna 1900. Narazime ovSem na pon¢kud
nepfesnou dataci ze strany cimrmanologi. Roku 1900 byl sice konstituéni zakon
,,Commonwealth of Australia Constitution Act“ schvéalen britskym parlamentem
a podepsan kralovnou Viktorii, vyhlaSeni federace Australsky svaz se vSak obecné
datuje az k 1. lednu roku 1901 (Macintyre, 2013). Cimrman mél dale mimo jiné také
zrazovat Vladimira Ilji¢e Lenina od vydavani ¢asopisu Jiskra varovnym telegramem:
, Pozor, zjiskry vzejde plamen® (Cimrman, Smoljak, Svérak, 2009, s. 370),
a kdyz v tomto pocinu neuspél, presveédcit ho alespori k jeho vydani k roku 1900.
Obsah smysleného telegramu je dal§i humornou mystifikaci ze strany cimrmanologg,
nebot’ toto motto bylo skuteCnym podtitulem listu levicové orientovaného ¢asopisu
Jiskra.

V zavéru referatu stvrzuje aktualnost hry narazka na  zvoleni  prezidenta
republiky Véaclava Havla 29. prosince 1990. Opét se totiz jedna o datum
obtizn€¢ zapamatovatelné. , Ukvapenost“ jeho zvoleni je pfirovnana k praktikam
komunistického parlamentu, v minulosti kvapné dosazujiciho své politické Cinitele

do prezidentského uradu.

2.1.2 Defenestrace

Jak nazev napovidd, druhy referat se zabyva fenoménem defenestraci, tedy
aktd nasilného vyhozeni z okna, divérné znamych z Ceské historie. Dr. Bofivoj
Penc v jeho uvodu cituje Cimrmanovu tezi, ze ,,velké evropské uddlosti zacasté
pocinaji v Cechdach, konkrétné v Praze, a zpravidla takzvanou defenestraci
(Cimrman, Smoljak, Svérak, 2009, s. 371). Mysli se zde udalosti tzv. prvni prazské
defenestrace roku 1419, kdy byli protihusit§ti novoméststi radni zabiti svrzenim z okna

radnice a zapocaly tak husitské revolucni boufe a nasledné celoevropska reformace
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a tzv. druh4 prazska defenestrace'? z roku 1618, zahajujici Seské stavovské povstani
a posléze také ticetiletou valku.

Dr. Penc uvadi, ze pfesnym vymezenim tohoto pojmu se mél Cimrman zaobirat
ve svém dile ,, Die Fensterpolitik“. Predmétem komiky se opét stava piehnana
pozornost, jiz Cimrman v citaci prednasejiciho vénuje zcela podruznym jevim, jako
napf. skute€nosti, ze definice ,, vwhozeni jedné nebo vice osob z mistnosti oknem ven “
(Cimrman, Smoljak, Svérak, 2009, s. 371) neni zcela pfesna, nebot takovéto
,vyoknéni“ muize byt rovnéz vyvrcholenim manzelské hadky ¢i tanecniho Cisla.
O defenestraci v pravém slova smyslu se tak ma jednat pouze v piipade,
Ze protagonisté aktu zastavaji vyznamnou vetejnou funkci.

Cimrmanologové dale poukazuji na to, Ze zvyk vyhazovat vyznamné
funkcionare oknem, slovy Cimrmana dokonce ,Cesky narodni zvyk®, zanechal
svij otisk také v jazyce. Ve shodé s principem vyhozeni z okna vzniklo nékolik
ustalenych slovnich spojeni. ,, Rikdme: dostal vyhazov, vyhodili ho z funkce, vyleté,
i kdyz o Zadny doslovny let z uradovny na ulici nejde “ (Cimrman, Smoljak, Svérak,
2009, s. 371). Jazykova komika je dale podpofena zdiraznénim pravdivosti ptislovi
., whodis-li ho dvermi, vrati se ti oknem “ (Cimrman, Smoljak, Svérak, 2009, s. 371),
které ma odpovidat na Cimrmanovu otazku, proC¢ se nasi predkové zbavovali
nepfijemnych Cinitel( rad€ji oknem nezli dvefmi.

Zatazeni historického tématu defenestrace do seminare ma hlubsi opodstatnéni.
Onou defenestraci je skryté odkazovano k padu komunistického rezimu, prerodu
politického zfizeni v obnovenou pluralitni demokracii a konecné také k sesazeni
komunistickych funkcionait, eskalujicimu v listopadu, potazmo prosinci roku 1989.
Jak dr. Penc v nésledujici ¢asti referatu predcita: ,, Za dokonalou povazoval Cimrman
defenestraci prvni: vyhozeni prazskych konSeli z novoméstské radnice, pod jejimiz
okny byla nejen tvrda dlazba, ale i hroty sudlic a kopi ozbrojeného davu“ (Cimrman,
Smoljak, Svérak, 2009, s. 371). Skutecnost, ze Cimrman povazuje za uspéSnou
defenestraci takovou, ktera kon¢i vyhozenim funkcionaii ,,na dlazbu“, je dalsi
zdatilou paralelou k listopadovym udalostem z dilny autorské dvojice Z. Svéraka

a L. Smoljaka.

12 Lze ji vnimat také jako tzv. tfeti prazskou defenestraci, vezmeme-li v potaz nasilny pievrat na Starém
i Novém Mg¢st¢ a na Malé Stran¢ ze dne 24. 9. 1483, kdy byli z oken pfisluSnych radnic vyhozeni
starom¢stsky purkmistr a téla sedmi zabitych novomeéstskych konseli.
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Komika v zavéru referatu graduje v Cimrmanové polemice o moznostech
realizace defenestraci v africkych slaménych chysich, jurtach ¢i zemljankach. Seminar
je nasledné pod falesnou zdminkou nehody dr. Svéraka prerusen a zpestren anekdotou
prof. Milong Cepelky, tzv. Cimrmanovym historickym kvizem. Pointa netkvi
ani tak v samotném rozuzleni, jako v kontrastu navozené komické situace s vaznosti

jeho projevu.

2.1.3 Blanicka povést

ZavéreCny referat je jiz protkan tematikou blanické latky. Jeho naplni
je pfedevsim polemika o vire lidu v redlny zaklad blanického mytu. Zden€k Svérak
ve svém vykladu kombinuje historicka fakta s prvky fiktivnimi, pfipadné dobové
aktualizovanymi. Pravé dobova aktualizace bude predmétem nasledujici kapitoly,
rozborem obsahu v roviné mytické se budeme podrobné zabyvat v podkapitole
,Blanicky mytus v rdmci seminare®.

S humornou nardzkou na komunisticky rezim se setkavame jiz v Gvodu
referatu, kdy dr. Svérak divakim zprostfedkovava vysledky ankety, pfi niz méli
respondenti odpovédét na otazku ,,Co se vam vybavi pfi slové Blanik“? Jeden
z Uastnikd, identifikovany jako &len lidovych milici,'® mél totiz odpovédét,
ze ,, Blanik je kryci ndzev pro klidovy stav utvarit v mrtvém obdobi mezi vyznamnymi
vyrocimi ““ (Cimrman, Smoljak, Svérak, 2009, s. 372). Osmdesat devét procent divakd,
kteti spravné oznacCili Blanik za horu, vniz dle povésti diime Ceské vojsko,
je dle cimrmanologt dukazem, ze blanicky mytus je v ramci Ceské spolecnosti dosud
Zivy.

Jako dalsi doklad neutuchajici viry ¢eského lidu v blanickou povést predcita
dr. Své€radk zdznam vypovéedi loutiovického traktoristy Karla Chmelate, ktery v roce
1971 pfi orbé pole pod Blanikem narazil na vojenskou vyzbroj. Z nalezenych
fragmentd usporadal vystavu s nazvem ,,Jsou tam a prijedou“ (Cimrman, Smoljak,
Svérak, 2009, s. 372). I tento vystup je politicky aktualizovan v protirezimnim duchu.
A pak nastaly ty voplejtacky. (...) Prijeli na to az z kraje zdstupci ty totality, prijeli
ve velkom poctu, a co s tim jako sleduju, jestli tim nechci naznacit, ze by mél nékdo
prijet a udélat u nds ndky zmény“ (Cimrman, Smoljak, Svérak, 2009, s. 372).

Traktorista se mél nasledné odvolat na to, Ze vystava je mifena proti imperialistim.

lf Lidové milice byly d&lnické bojové jednotky, ustanovené Ustiednim vyborem Komunistické strany
Ceskoslovenska 21. unora 1948 pfi piipravé komunistického puce.
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Tento vyraz byl v obdobi realného socialismu uzivan ve vztahu k zapadnim statim,
predevsim pak USA. , Cilem imperialismu mélo byt zotroceni nejen svych viastnich
mas pracujicich, ale také celych jinych ndrodu “ (Prusa, 2011, s. 153-154).

Dobovou aktudlnost hry spatiujeme také ve Svérakové vyroku ohledné
roz§iteni blanického mytu. ,, Podobnou horu maji napriklad Britové, Danové, Némci
— ti maji dokonce dvé — ale mozna zZe po sjednoceni Némecek... no, nepredbihejme “
(Cimrman, Smoljak, Svérak, 2009, s. 372). Divadelni hra Blanik méla
premiéru v kvétnu roku 1990, v podstat¢ tedy v ,predvecer” vyvrcholeni
dlouhodobych snah zapadonémecké vlady o prekonani némeckého povalecného
uspofadani. K procesu tzv. znovusjednoceni Némecka, tedy piipojeni Némecké
demokratické republiky ke Spolkové republice Némecko, doslo 3. fijna 1990,
nedlouho po premiéfe hry. Nasledné poukazani na skutecnost, ze Slovensko mé také
svou ,,vlastni, samostatnou, nezavislou horu“ (Cimrman, Smoljak, Svérak, 2009,
s. 372) Sitno u Banské Stiavnice je do jisté miry zesmé&$nénim usilovani Slovenska
o separaci a moznou aluzi k tzv. pomlckové valce z bfezna a dubna roku 1990, ktera
probé&hla v ramci jednani federalniho parlamentu o novém nazvu zemé.'*

Doktor Svérak dale interpretuje Cimrmantv pohled na zrod a popularitu
blanického mytu v Cechach. Cimrman, jakozto uvédoméla persona 19. stoleti, pri&ita
oboji predev§im poloze a historickym podminkam naSi zemé, utlaCované vlivem
germanského imperialismu ze zapadu 1 rozpinavosti imperialismu velkoruského
z vychodu. ,, Neni divu, Ze takto tisnény maly ndrod hledd sobé ochrany nadprirozené,
ano i zazracné, nebot jediné zdzrakem lze tu preZiti“ (Cimrman, Smoljak, Sveérak,
2009, s. 377). Autorska dvojice zde skrze Cimrmanovy uvahy trefné vystihuje
atmosféru utiskovaného Ceského naroda v dobé sovétské okupace a zduraziuje,
ze blanicka povést na jedné strané nabizi narodu nadéji, na stran€ druhé vSak lid nabada
k pasivité pfi spoléhani na pomoc zvenci, podminénou navic mnoha faktory.

Svérak pfipomina osobu negramotného sedldka Mikulase z Vlasenice
u Pelhifimova, §ificiho prvotni blanické poselstvi jiz poCatkem 15. stoleti. Mikulas
prorokuje, ze bozi vojsko ukryté v hote vyjede na pomoc ceskému narodu az ,, virhnou
(..) do zemé Ctyri neprdtelska vojska, jedno od severu, druhé od Caslavi, treti
od Tdbora a ctvrté od Plzeriska, aby vyhladila cesky ndarod pro prijimani krve
Kristovy“ (Maur, 2006, s. 260). Zdaraznénim podminky napadeni ze Ctyf stran

" Pivodné pfijaty nizev Cesko-slovenska federativni republika byl po jednani 20. dubna 1990 zménén
na Ceska a Slovenskd Federativni Republika.
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pfipominaji cimrmanologové udalosti ze srpna roku 1968, kdy vojska péti
komunistickych statd Varsavské smlouvy v Cele s armadou Sovétského svazu
vstoupila do Ceskoslovenska, aby zastavila zapo&até reformy politického uvoliiovani.
., Ieprve nase doba podala uplny ditkaz neplatmosti blanického mytu: byli jsme
napadeni ne ze Ctyr, ale dokonce z péti stran, a v Blaniku se nepohnula ani mys*
(Cimrman, Smoljak, Svérak, 2009, s. 377). V této souvislosti je zminéna také
podminka, ze ,,narodu musi byt nejhtire”, zaznamenana ve Starych poveéstech ceskych
Aloise Jiraska. Svérak stavi Cimrmana proti A. Jiraskovi ve fiktivnim sporu, vzniklém
z Cimrmanova popuzeni nad touto podminkou. Jeho obsahem se budeme zabyvat
pozdéji.

Ke konci seminare je divakim predlozena Cimrmanova vnitini strukturace
hory Blanik. Ve tfech slujich maji odpocivat vojska padla v bitvé na Moravském poli,
u Lipan a na Bilé hofe, tedy armady vyznamnych prohranych bitev Ceskych dé&jin.
V horni ¢asti hory se pak nachazi mistnost velitele blanickych rytiia, svatého Vaclava.
Spojovaci ¢lanek mezi nim a enklavami vojsk predstavuje administrativni centrum
hory, tzv. svatovaclavska kancelaf, v niz se také odehrava cely d& jednoaktovky
Blanik.

Pseudovédecky seminaf uzavira manaskova scéna s nazvem Nevérici Viasdk.
Ma se jednat o uryvek puvodniho Cimrmanova zpracovani hry Blanik pro loutkové
divadlo, které bylo pocatkem 20. stoleti nejvlivnéj§im masovym Sifitelem informaci.
., Kdyz Cimrman poznal, Ze si nas lid nedd svou povést vzit, zménil taktiku. Rozhodl se,
ze blanickou bdj naopak zpopularizuje, ale s takovym ideovym vyznénim,
aby napdchala co nejméné skod“ (Cimrman, Smoljak, Svérak, 2009, s. 377). Scénka
je humornym verSovanym dialogem prtislusnika blanické straze a prazského ucitele

Vlaséka, zarputile odmitajiciho myslenku realné podstaty blanického mytu.

2.2 Hra Blanik

Vzhledem k zameéteni nasi prace se budeme pii intepretaci samotné hry Blanik
vénovat predevSim dimenzi obsahové a dobové aktualizaci blanického mytu
v kontextu spolecensko-politické situace. Aspekt jazykovy a kompozi¢ni tedy
ponechame stranou. Odrazu klasického blanického mytu vjeho modernim
cimrmanovském pojeti se budeme vénovat v nasledujici kapitole.

V tvodu hry zazniva z reproduktorti ver§ovana replika vypravéce. Pfipomina

nalez vojenské vyzbroje orajicim sedlakem pod horou Blanik, znacici, ze vojsko v hote
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skutecné je a ¢eka na svuij slavny navrat v dob€ nejvyssi nouze. Recitace graduje vétou
., Ruce pryc, cizaku, zde domov tvij neni! “ (Cimrman, Smoljak, Svérak, 2009, s. 381),
jejimz prostfednictvim autofi jinotajné promlouvaji k polistopadovému publiku.
Zminénymi ,cizaky* zde narazeji na Sovétsky svaz a jeho usili podmanit si ¢esky
narod. Posledni ver§ ,,Z hory se ozyva zlovéstné dunéni... “ (Cimrman, Smoljak,
Svérak, 2009, s. 381) pak predznamenava tematiku hry.

Na scéné lze v Seré sluji svatovaclavské kancelafe uvnitt hory rozpoznat
tfi spici postavy. Pii zvuku zvonce, umisténého v kovovém drzaku na sténé,
se ziizenec Slupka zved4 a chvatné probouzi zbylé piislusniky generalniho §tabu.
,,Pane Hynku, zvonec! Pane Smile! Vypada to na néco vétsiho “ (Cimrman, Smoljak,
Svérak, 2009, s. 381). Ztizenec nasledné opousti horu, aby v louiovické hospodé
nedaleko Blaniku zjistil informace o déni v zemi, potazmo pfi€iny podivného chvéni
nad horou. Jeho postava se v hlavni ¢asti piibéhu dale neangazuje, sva zjisténi sdeluje
az v poslednich okamzicich hry.

Rytit Hynek z Michle, pfednosta svatovaclavské kancelafe, se znacnou
neochotou skrze tfi otvory ve skalni sténé probouzi ze spanku mohutné zivajici
blanické vojsko. Soucasné se od Rytife Smila Fleka z Nohavic dozvida,
ze vojsko druhé jizdni od Lipan postrada velitele, nebot’ je zavien v Satlavé
za zpochybriovani autority nadfizenych. ,, SMIL (zalistuje v knize): Veverka z Bitysky
— kritizovani velitelského sboru pro pasivitu, opakované bezditvodné buzeni vojska
a jedno svévolné vyjeti z hory “ (Cimrman, Smoljak, Svérak, 2009, s. 382). Rytit Smil'®
zastava ve svatovaclavské kancelafi funkci kronikafe. Jeho jméno je komickym
odkazem k Ceskému S§lechtici a vyznamnému literatovi 14. stoleti Smilu Flaskovi
z Pardubic, nejvysSimu mistopisari zemskych desek a autorovi alegorické basné Novd
rada, pojednavajici o pomérech, panujicich na dvore krale Vaclava IV.

Velitel lipanského vojska, Veverka z Bitysky je nasledné prednostou predvolan
a pokaran. Jiz ve svych prvnich replikach vsak opét spila blanickym rytifim za jejich
pasivitu a odmitd odvolat svou dosavadni kritiku. Postava Veverky v sobé spojuje
atributy vzdoru s vlasteneckym duchem, symbolizuje odbojny Cesky lid, odmitajici
fidit se nesmyslnymi pokyny vrchnosti. ,, 7o je vrchni velitell Hora se chvéje
v zdkladech, ndrod venku mozZnda krvaci, a on ndm sdéli, Ze si Vitové miZou

pogratulovat (Cimrman, Smoljak, Svérak, 2009, s. 385). Autoifi Z. Svérak

15 Rytii Smil“ je také nazev erotické epopeje, piipisované Jaroslavu Vrchlickému. Baseii poprvé vysla
roku 1925.
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a L. Smoljak do jeho postavy promitaji odhodlanost odbojaii za dob totalitniho
rezimu. Veverka je také symbolem politickych véznu tehdejsi doby, stejné jako mnozi
z nich je za své rebelantské nazory exemplarné trestan.

Poukézanim na jeho prohresky pfipomina autorska dvojice kapitoly z Ceskych
déjin, tykajici se utlaovani prostého lidu. ,,SMIL (nahlédne do Fknihy):
1695 — vpdd na Chodsko, obkliceni trhanovského zamku. VEVERKA: Kdybyste
nds byli nechali, tak jsme z toho Kozinu vysekali! “ (Cimrman, Smoljak, Svérak, 2009,
s. 382). Trhanovsky zamek se stal symbolem povstani utiskovanych Chodu,
vrcholiciho 28. listopadu 1695. Tehdy byl na zadost majitele zamku, §lechtice Wolfa
Maxmiliana Lamingena z Albenreuthu (pfezdivaného Lomikar), v Plzni vefejné
popraven chodsky vidce Jan Sladky Kozina. Lomikar zemiel na svém zamku
o rok pozdgji, ranén mrtvici. Vznikla tak zndma chodskéa povést, dle které doslo
k naplnéni poslednich slov Jana Koziny: ,,Lomikare! Do roka budeme spoli
stat pred sudnu stolici bozi, hin sa hukdzZe, hdo z nas —* (Jirasek, 1986, s. 259).
V pribéhu hry je v této souvislosti opakované pfipominana také bitva na Bilé hofte.
Svou pasivitu blanicti rytifi obhajuji nedostateCnou informovanosti o udalostech roku
1620, jedinym zdrojem zprav o aktualnim déni mél byt jisty pomateny Moravak,
kterého do hory piivedl zfizenec Slupka. Objevuje se narazka na epigram Karla
Havlicka Borovského, jehoz pasaz ,, Zle, maticko, zle!“ (Cimrman, Smoljak, Svérak,
2009, s. 383) zminény Moravak neustale opakoval.

Protagonisté nasledné obdrzi pokyny blanického vrchniho velitele svatého
Vaclava. Jeho postava ve hie nevystupuje, psané rozkazy zasila do svatovaclavské
kancelate skrze Sachtu. Namisto zhodnoceni situace a ptipadného povelu k vyjeti
zhory vSak svaty Vaclav sdéluje, kdo slavi svatek a vydava podrobné
pokyny ke gratulacim, tedy informace naprosto trivialniho charakteru. Kronikar
Smil na pokyny reaguje slovy: ,, 7ak jd to trikrat opisu a original zaloZim, ne? Jako
vzdycky “ (Cimrman, Smoljak, Svérak, 2009, s. 385). Také touto Casti hry citelné
prostupuje kritika komunistického statniho systému. Samotna skute¢nost, ze direktivni
piikazy, navic znacn€ neucelné, prichazeji doslova ,,shora“ je toho jasnym dikazem.
Vypovidajicim momentem je také vykresleny charakter svatého Véclava,
projevujiciho nezdjem o déni v zemi a zneuzivajiciho vysoké pozice k uspokojovani
svych osobnich ambic. Prostfednictvim Smilovy reakce, ze vSe je nutno predev§im
zapsat a archivovat, je pak zesmésnovan statni formalismus a byrokracie. Maur (2006)

velmi zdafile pfirovnava generalni $tab svatovaclavské kancelafe k prislusnikim
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komunistické strany. V charakteru osazenstva kancelafe spatfuje totiz ,,analogii
s tehdejsim prestarlym stranickym vedenim “ (Maur, 2006 str. 280).

Odraz moderni doby lze pocitit i v nésledujicim rozhovoru Rytife Smila
a Veverky: ,,SMIL: Podivej, o Hynkovi vime svoje. Ale chces zpdtky na velitelské
misto? Chces. Tak mu tady podepis, Ze to s tou Bilou horou tak nemyslis, a miizes jit.
VEVERKA: Ale jd to tak myslim. SMIL: Mysli si, co chces, ale tady mi podepis,
ze to tak nemyslis“ (Cimrman, Smoljak, Svérak, 2009, s. 385). V tomto dialogu
spatfujeme odkaz na tzv. Antichartu, podpisovou kampain vyznamnych
Ceskoslovenskych osobnosti, ktera byla organizovana komunistickou vladou jako
reakce na Chartu 77. Antichartu byli nuceni v zdjmu zachovani Divadla Jary
Cimrmana podepsat také mnozi Clenové souboru, mezi nimi i autofi Z. Svérak
a L. Smoljak.

Na scéné se kratce na to objevuje ucitel déjepisu Josef Bohuslav Chvojka.
Z rozkazu svatého Vaclava a vypovédi prichoziho ucitele, informujiciho o déni venku
vyplyva, ze se pise rok 1848. V Cechach tedy vrcholi obrozenecké snahy, v Praze
probiha povstani, znamé jako tzv. Svatodusni boute. Ucitel pfichazi do hory Blanik,
aby zjistil, zda se blani¢ti rytifi chystaji vyjet na pomoc vzboufencim proti
utlaciteli Prahy, Cesko-rakouskému knizeti Windisgritzovi. ,, UCITEL: Vite, ona
Jje ted v Cechdch takova napjatd doba a vedou se znovu spory o tom, jestli v Blaniku
nékdo je, nebo jestli jste jenom povést” (Cimrman, Smoljak, Svérak, 2009, s. 385).
Neni nadhodou, ze je hra zasazena pravé do tohoto obdobi. Autofi piihodné vyuzili
revolucni ovzdusi poloviny 19. stoleti k osloveni polistopadového publika.

Béhem vyckavani na vyjadreni svatého Vaclava se ucitel Chvojka seznamuje
s zivotem v hotfe. Zminéna jsou specifika odlisného plynuti zdej§iho Casu, absence
zen (vyjimku tvofi pohadkové postavy Jeskynek) ¢i bizarni tkaz v podobé trusu
meéniciho se ve zlato. Ucitel se rovnéz stava svédkem souboje mecu Veverky a Rytife
Hynka. VySe zminéné jevy jsou predevsim prostiedkem situacni komiky.

Pfichozi rozkazy se ani nadale netykaji aktualniho déni a jak se ukazuje, vrchni
velitel vydava své pokyny pouze v okamzicich, kdy prednosta kancelafe odchazi
kontrolovat straze. Tato skuteCnost vybizi k polemice, zda svaty Vaclav v Blaniku
vubec sidli a zda nejsou veskeré jeho rozkazy psany perem Rytife Hynka, skryté
tahajiciho za nitky, podobné jako se tomu mnohdy d€lo za vlady komunistickych
funkcionaf. Zatimco ostatni protagonisty nechava velitelova neteCnost chladnymi

a nadale trpélivé vyckavaji na nové rozkazy, Veverka je zpravami o revolucni
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atmosféfe v zemi stale zna¢n€ znepokojen. Nepozorované proto unika z cely a vyjizdi
se svou nepocetnou Lipanskou druzinou z hory na pomoc ¢eskému narodu. Jeho pocin
vSak nedostoji heroického konce. Vyjezd druziny je sou¢asnymi Prazany povazovan
za historické predstaveni krojovanych jezdct, nikdo tudiz nerozpozna skutecné
blanické vojaky.

V zavéru hry se do hory navraci ziizenec Slupka a pfitomné informuje
o potlaceni povstani v Praze. Mnohem vice je vSak zaujat tim, ze v obci Loutiovice
nedaleko Blaniku postavili novy kuzelnik. Do hory pfinasi sadu kuzelek a délovou
kouli. Oddané vlastenectvi ucitele Chvojky se vtomto momentu hry ukaze
byt pietvatkou. Pro vlastni pohodli a bezpeCnost odvolava své pozadavky
na vyjezd blanického vojska a po navratu na zemi se hodla ve spole¢ensko-politickém
déni dale neangazovat. Celou situaci pak hodnoti slovy: ,, Mdme své ceské vojsko,
je dobre vyzbrojeno a vycviceno, je stdle v pohotovosti, bedlivé sleduje,
co se v Cechdch deéje, a cekad, az bude ndrodu nejhiire “ (Cimrman, Smoljak, Svérak,
2009, s. 399).

Zavér hry tvori totozna replika vypravéce jako v uvodu, nyni je vSak recitace
doplnéna o zvuk padajicich kuzelek. Poselstvi hry je tak vice nez ziejmé — chceme-li
se jako narod zbavit utiskujiciho rezimu, musime jej potfit sami, nebot’ zadné vojsko

nevyjede.
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3 Odraz ¢eského mytu v divadelni hie Blanik

Hovofime-li zde o mytu, potazmo mytu klasickém, ¢inime tak primarné
ve smyslu definice uvedené v Encyklopedii literarnich Zdnrii, kde je vymezen jako
»Symbolické vyprdavéni vyjadiujici viru v plnost a celistvost nadcasového rFdadu “
(Mocna, Peterka, 2004, s. 400).

NevyluCujeme vsak ani pojeti mytu, které predklada Barthes (2004).
Dle n¢j 1ze mytus oznacit za jisty systém komunikace, specificky druh promluvy, ktery
je vSak vymezovan nikoli pfedmétem svého sdéleni ¢i svou materii, ale formou
a zpusobem, jakym je toto sdéleni vyslovovano. V tomto pojeti mytus neni definovan
svou obsahovou dimenzi, je spiSe formou vypovédi o realité. Mytem se tak vzhledem
k neexistenci jeho substancialnich mezi muize stat takika jakakoliv skuteCnost
v zavislosti na formé jejiho podani.

Rozumime-li mytu ve smyslu vyse uvedenych definici, pak jsme jej naplnili

v blanické latce divadelni hry Blanik.

3.1 Mytus hory Blanik

Myty, obestirajici posvatné vrchy, hory ¢i kopce maji odvekou tradici. Pivodné
byvaly rozsiteny zpravidla jen v jejich bezprostfednim okoli, teprve postupem casu
nekteré z nich zlidovély, dostaly se do narodniho povédomi a prerostly tak v myty
narodni. Tento fenomén mizeme zaznamenat predevs§im v 19. stoleti, kdy v ramci
narodniho obrozeni mnohé hory nabyvaly hodnot narodnich symboli a myty s nimi
spojené tak napomahaly upevnit historické védomi ¢eské spoleCnosti (Maur, 2006).

Dominantni postaveni mezi myty opfedenymi horami v ramci ¢eské mytologie
zaujima Blanik. Nejvyssi bod uzemi Podblanicka je spojovan s mytem o spicim
mytus ma ve srovnani s ostatnimi mytickymi pfibéhy tohoto typu ponékud specificky
charakter. Na rozdil od pfibéhti o porazce Tatari pod Svatym Hostynem, vystupu
praotce Cecha na horu Rip a podobnych, které sice nelze podlozit historickymi
prameny, technicky vzato se vSak minimalné nékteré jejich prvky mohly slucovat
se skuteCnosti, pribéh blanickych rytifa byl jiz od samotného pocatku chapan skutecné
Cisté jako mytus ¢i symbolické vypravéni (Maur, 2006). Jak vyplyva z ptedchozich
kapitol, stejnym zpiisobem se k problematice realného zakladu mytu stavi také tviirci

hry Blanik, zduraziujici, ze Jara Cimrman , nevynechal jedinou prileZitost,
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aby pri svych osvétovych prednaskdach nezavedl rec¢ na Blanik a nevysmal se naivni

vife v ozbrojené space “ (Cimrman, Smoljak, Svérak, 2009, s. 377).

3.2 Blanicky mytus v ramci seminare

Jak jsme zminili dfive, stématikou blanického mytu se poprvé setkavame
v ramci referatu Blanickd povést dr. Zdetika Svérdka. V jeho uvodni €asti zazniva:
., Nejsme s touto povésti v Evropé sami. Podobnou horu maji napriklad Britové,
Ddnové, Neémci (..)" (Cimrman, Smoljak, Svérak, 2009, s. 372). Z. Svérak
tak upozoriiuje na skutecnost, ze zatimco u nas byl blanicky mytus poprvé zachycen
nékdy pocatkem 15. stoleti, jeho kofeny sahaji mnohem dal do historie, plivodné
se totiz jedna o ,,mytus indoevropsky, spolecny mnoha rasam a jazykovym skupindm,
potazmo ndarodim “ (PeSout, 2016, s. 5). V fadé¢ kultur se tudiz mytus s motivy
difimajiciho hrdiny cekajiciho na slavny navrat vyvinul svou vlastni cestou. Jako
priklad této variantnosti nam muze poslouzit znamy némecky mytus o pohoii
Kyffthéuser, pod nimz dle piibehu spi cisat Svaté fiSe fimské Fridrich 1. Barbarossa,
¢i rakousky mytus o Karlu Velikém, difimajicim pod horou Untersberg.

Vznik a oblibu blanického mytu v ramci nasi zemé Cimrman v interpretaci
Svéraka prisuzuje skutecnosti, ze Cesky narod, utlaCovany vychodnim i zépadnim
imperialismem, upina se k predstavé ochrany ze strany mytickych hrdind dfimajicich
v hofe. Vyjadfeni této mySlenky pfipomina také naciondlni konotaci Blaniku,
pfiznacnou piedevsim pro 19. stoleti. ,, Aktivni prislusnici ndrodniho hnuti viak spise
nez jako skutecnou nadéji berou Blanik jako symbol, jenz se v 19. stoleti napliuje
nekolika vyznamy“ (Maur, 2006, s. 271), muze predstavovat nadéji ¢i probuzeni
naroda. Pomineme-li rovinu ideovou, ke vzniku blanického mytu dale nepochybné
pfispéla také dominantni poloha hory v krajiné€ a ,,poziistatky pravékého hradiste,
probouzejici zvidavost a jitrict fantazii okolnich obyvatel i ndhodnych ndvstévnikii
(Maur, 2006, s. 254) jiz od dob stfedoveku.

V ramci referatu se dale setkavame s narazkou na lidového kazatele Mikulase
Vlasenického, ktery mél byt jednim =z prorokii tohoto mytu a jehoz vidéni
je cimrmanology prezentovano jako halucinace. ,,('..) prvni pisemnd zminka o Blaniku
je uz zroku 1417. A timto rokem byla odstartovana celd série ,,zarucenych zprdv*,
ocitych svédectvi a vizi o posvatné hore. Negramotny sedldk Mikulas z Vidsenice
u Pelhiimova putoval po Cechdch a popisoval své halucinace o Blaniku “ (Cimrman,

Smoljak, Svérak, 2009, s. 377). Dle odbornych prament byl tento kali§nicky vizionar
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z 15. stoleti skutecné ,, laikem zcela neucenym* (Pulec, 1966, s. 199), neschopnym
Cist ani psat, oplyvajicim vSak jistymi vizemi, jejichz zdznam se dochoval v dile
Proroctvi. Pravé tento spis, pochéazejici pravdépodobné ze 70. let 15. stoleti, obsahuje
jadro rodiciho se blanického mytu, jak ho zname dnes. Nezavisle na tomto textu
vzniklo udajné na pocatku 15. stoleti také tzv. Vidéni Oldficha z Rozmberka,
vyznamného katolického velmoze. Zaznam jeho proroctvi taktéz nese zarodky
blanické povésti, avSak vzhledem ke skutecnosti, Ze text obsahuje urcité nesrovnalosti
Casovych udaja, vyskytuji se jisté pochybnosti o jeho skute¢ném stafi (Maur, 2006).

Zajimavy je také jiz dfive zminény spor, do né¢hoz Svérak stavi Jaru Cimrmana
a Aloise Jiraska. Popsana rozepie se ma tykat uréeni podminek, za nichz blanické
vojsko opusti horu. Alois Jirasek uvadi: ,, Svatovdclavské vojsko spi. Jesté neni cas,
aby vstalo. To bude ve chvili nejvétsiho nebezpecenstvi, az se na nasi viast sesype tolik
nepratel, Ze by celé krdlovstvi roznesli na kopytech svych koni“ (Jirasek, 2011,
s. 316). Na tento fakt slovy Zdeiika Svéraka upozoriiuje také Cimrman, ktery se
popuzen podminkou, ze ¢eskému narodu musi byt nejhiife, obofil na Aloise Jiraska.
., Napsal mu: ,,Lojzo! ProtoZe Blanicti za celych tri sta let habsburského utlaku nikdy
nevyjeli, deprimujes tak ndrod vyhlidkou, Ze to, co prozivd, neni jesté nic proti tomu,
co teprve prijde” (Cimrman, Smoljak, Svérak, 2009, s. 377). Jak doklada
hra Blanik i samotna historie, tato podminka se maze také jednoduse stat zaminkou,
aby vojsko neopustilo horu nikdy.

S problematikou podminek pomoci ze strany blanického vojska se setkavame
také pii analyze vyvoje pavodniho blanického mytu. V ptvodnich textech, jak vyplyva
jiz z proroctvi MikulaSe Vlasenického, melo totiz blanické vojsko pomoci pouze
,, Cechiim prijimajicim podoboji, a po vitézné bitvé ziistanou i z nich zachrdanéni jen ti,
kteri duitsledné plnili bozi prikdzdni“ (Maur, 2006, s. 260), nikoli tedy ¢eskému narodu
jakozto celku. Od této husitské linie proroctvi se vSak pozdéji odstépila linie katolicka,
kterd upusténim od nabozenského rozméru a umocnénim nacionalni slozky dala
vzniknout predpokladiim pro pozdéjsi prerod blanické povésti v mytus narodni.

V zavéru referatu je nam predlozena wvnitini strukturace hory Blanik, ktera
ma v podani cimrmanologi zahrnovat také tfi vychody. Dva z nich jsou situované
na upati a maji slouzit blanickému vojsku k pfipadnému vyjeti z hory na vychod
¢i na zapad. Zamétime-li se na tfeti tajny vychod, umistény ve stiedni ¢asti hory, jehoz
prostfednictvim maji byt ziskavany informace o déni venku, zjistujeme, ze se autorska

dvojice nechala inspirovat pojetim blanické povésti v Jiraskovych Starych povéstech
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Ceskych. Zde ma vSak prachod umistény pod skalnatym vrcholem ve vychodnim svahu
slouzit k tomu, aby blanicti rytifi mohli ob¢asné za noci vyjet na palouk pod horou
a napajet zde své koné. ,, Tam je vchod do hory, tam také prysti pramen. Z ného
napdjeji Blanicti rytiri své koné, kdyz za cas jednou, za svitu mésice vyjedou z hory
na palouk mezi lesy pod horou “ (Jirasek, 2011, s. 315).

Pozastavme se jesSté u manaskové scénky s nazvem Neveérici Viasdk. Antonin
Norbert Vlasak byl vlastivédnym badatelem a téz , pFimo organizoval kostymové
zdbavy, pri nichz se ucastnici previékali za blanické rytire, a teprve pordzka revoluce
roku 1848 ucinila témto nevinnym zdbavdam konec “ (Maur, 2006, s. 274-275). Jednalo
se tedy o zastance blanického mytu. V duchu cimrmanovské mystifikace, vypujcil
si Z. Svérak toto jméno, ve své interpretaci ovSem charakter jeho nositele zcela
preformuloval — prazsky ucitel Vlasak v manaskové scéné naopak myslenku realné

podstaty blanického mytu tvrdosijné odmita.

3.3 Blanicky mytus prostupujici hrou

Dalsi aluzi k Jirdskovym povéstem nachazime v samotné expozici hry.
Ve vstupnim obrazu aktovky muzeme totiz na scén€, ozafené skrovnym svitem
petrolejové lampy, rozpoznat tfi postavy — jedna se chouli na podlaze, zbylé
dvé difimaji vsedé¢ u kamenného stolu. Vyjev blanickych rytifd spicich ve spore
osvétlené mistnosti u stolu z kamene muzeme znat pravé ze slavné ilustrace
Vénceslava Cerného (viz piiloha &. 2), ilustratora Starych povésti ceskych.

Mocna a Peterka se ve své Encyklopedii literdrnich Zanri vyjadiuji k mytickym
hrdindm: ,, Hrdinové mytu (Buddha, Zeus, Prometheus, Kristus, Mohamed aj.)
Jsou vyjimecni, nadiazeni prirodnim zdkoniim“ (Mocnd, Peterka, 2004, s. 401).
Oplyvaji odvahou a vytrvalosti, vynalézavosti ¢i dimyslnou Istivosti. Konaji
mimoradné skutky a byvaji hybateli kulturnich zmén. Zatimco pivodni blanicky
mytus rovnéz vykresluje odvahu a udatnost blanického vojska i jeho velitele,
v cimrmanovském zpracovani jsou t€émto mytickym hrdiniim pfisuzovany vlastnosti
i neduhy vlastni obycejnym lidem.

Rytifi svatovaclavské kancelafe jsou tak ze své podstaty osobami velmi
liknavymi. Zvon, ktery v ivodu hry zvoni na poplach a pfedznamenava, ze se venku
néco deje, vyvolava u osazenstva jen vlaznou reakci. ,, HYNEK: Pockej, pocke;j.
Buthvico se ti zddlo” (Cimrman, Smoljak, Svérak, 2009, s. 381). Pohodlnost

protagonisti prostupuje takika celou hrou. Celkova dosavadni netecnost blanickych
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je pak obhajovana nedostatecnou informovanosti generalniho stabu a velitele Blaniku,
skuteCnosti, ze bitvy jsou pro vyjezd vojska pfili§ kratké ¢i naopak pfiilis dlouhé,
ptipadné jejich nedostatecnou zavaznosti. ,, HYNEK: Ndrodu se md vyjet na pomoc,
kdyz je mu nejhure. Tak zni zdakon hory. Ale to neznamend, hochu, Ze budeme sedlat
koné pri kazdé lapdlii “ (Cimrman, Smoljak, Svérak, 2009, s. 383).

Typicky lidské atributy mizeme dale zpozorovat pii vzajemném hasteteni Rytife
Hynka a Rytife Smila. Pfikladnou situaci je Hynkova snaha zacpat si usi pod piilbici
cupaninou, aby pii probouzeni vojska nebyl vystaven jeho hlasitému zivani. ,, HYNEK:
Rikas néco? SMIL: Blboune blbd, hluchd, nadrizend... (Cimrman, Smoljak, Svérak,
2009, s. 382). Klasickému mytickému hrdinovi nevlastni je také skutecnost, ze Rytit
Hynek ma nemanzelské dité s jednou z Jeskyné€k, jez v hofe pobyvaji, a sviij pomér
pred osazenstvem Blaniku 1 jeho velitelem taji.

Vyjimkou mezi postavami s typickymi lidskymi nesvary je velitel 2. jizdni
od Lipan, Veverka z Bitysky. Ten jako jediny z protagonisti oplyva chrabrym,
neohrozenym duchem zapaleného vlastence a je tudiz znacné znepokojen moznym
dénim venku. Jako jediny tak v sobé alespon Castecné napliiuje atributy klasickych
mytickych hrdind, jak je definuji Mocna a Peterka (2004). Kalich na jeho odévu
napovidd, ze je husitskym bojovnikem. V tomto duchu taktéz odmitd odvolat
své namitky proti vrchnimu veleni, zazivajicimu moralni upadek. ,, VEVERKA: (...)
Vojsko za to nemiize. Tam! (Ukdze nahoru.) Tam je chyba. Dokud nevyménime velitele,
budeme tu jenom hnit. Zizku na vas! To by byl velitel Blaniku “ (Cimrman, Smoljak,
Svérak, 2009, s. 389). Jak uvadi Maur (2000), pfedstavu ptitomnosti prave husitského
vojska v blanické hote velmi zpopularizovala predevsim Smetanova symfonicka baser
Blanik, zasazena do cyklu Md viast (1882). Ceska literarni zpracovani blanického
mytu byla vSak ve svych pocatcich zpravidla protihusitsky ladéna. V dilech, jako
je Zdenék ze Zdsmuk se svymi tovarysi, aneb Rytii v Blanickém vrchu zaviceni (1799)

Matgje Vaclava Krameria'®

se setkavame s blanickymi rytifi v podobé katolického
vojska, braniciho pted husity nékdejsi blanicky hrad.!” Protihusitskou tendenci zastava
také napf. Vaclav Kliment Klicpera ve svém dramatu Blanik (1813). Obrat nastava

az v souvislosti s ¢eskou narodné¢ uvédomélou spoleCnosti, zejména v obdobi

16 Jedna se o Ceské zpracovani puvodné némecké povidky Josefa Schiffnera Zdenko von Zasmuk
und seine Gefdrten oder die im Berge Blanick eigeschlossenen Ritter. Eine Hauptsage der bohmischen
Vorzeit z roku 1798.

17 Blanicky hrad byl poprvé zminén v pisesmnych ziznamech z rtoku 1402, kolem roku
1450 se vsak jeho stopa vytraci.
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revolucniho roku 1848. Tehdy se naopak blaniCti rytifi stavaji bojovniky husitskymi,
., (...) s nimiz se Ceské ndrodni hnuti stale vice identifikovalo jako s narodnimi hrdiny “
(Maur, 2006, s. 268). V pribéhu 30. a 40. let 19. stoleti se také do jejich Cela dostava
svaty Vaclav, ¢imz dochazi k propojeni motivi husitstvi s motivy svatovaclavskymi.
Modifikaci predklada ve svych povéstech Alois Jirasek. V Cele blanickych rytifa sice
stoji svaty Vaclav, ohlas husitstvi zde vSak neni pfitomny a vojsko je vylucné
svatovaclavské.

Cimrmanovské pojeti postavy svatého Vaclava, patrona zemé a velitele
blanického vojska, je ostatné také velmi neobvyklé. V jeho pripadé autorska dvojice
ptimo odporuje povéstem Aloise Jiraska, ktery jeho velikost 1ici: ,, Tu svaty Vaclav
na bilém koni s korouhvi v ruce Cechy povede a cizozemce a vSechny nepidtele
Ceskeho krdlovstvi ze zemé vyZene “ (Jirasek, 2011, s. 316). Vzhledem k jeho zcela
zasadni roli v ramci blanického mytu bychom ocekavali také jeho ztvarnéni ve hre.
Svaty Vaclav v§ak pouze komunikuje skrze Sachtu, ve hie ale pfimo nevystupuje. Tyto
pokyny navic nemaji pfiliSnou vypovédni hodnotu. Velitel hory neburcuje vojsko
k vyjezdu na pomoc Ceskym odbojaiim, namisto toho sdéluje, kdo slavi svatek,
vydava rozkazy ke gratulacim ¢i pozaduje, aby po ném bylo pojmenovano namesti.
Vrcholem jeho bojovnosti je pak poboufeni nad tim, Ze po ném lidé pojmenovali houby
vaclavky. Nezgjem svatého Vaclava o déni v zemi a samolibost, jiz oplyva, nas opét
navraci k otdzce nevSedniho zobrazovani mytickych hrdini v ramci hry. Obraz
chrabrého wvelitele, liceného v klasickych blanickych mytech, se pod rukama
cimrmanologt ponékud rozpada.

Za povSimnuti stoji také pojeti zkresleni Casu a reality v hofe Blanik.
Z Jiraskovych povésti se dozvidame o divce, ktera pod Blanikem zala travu,
kdyz ji oslovil jeden z blanickych rytif, aby §la poklidit v hote. Kdyz se divka
po praci vratila dom, ve stejny ¢as jako obvykle, zjistila, Ze od jejiho odchodu uplynul
rok. Podobné je licen také piibeh kovare, ktery v hote blanickému rytifi okoval kong,
ptibeh pastyte, ktery do Blaniku pfisel hledat ztracenou ovecku ¢i piib&h mladence,
ktery rovnéz do hory zabloudil a pobyl v ni rok, aniz by o tom mél zdani (Jirasek,
2011). Tato skuteCnost zustava na prvni pohled v cimrmanovském zpracovani
zachovana: ,, UCITEL: Poslyste, pdnové, co je na tom pravdy, Ze kdyz sem nékdo
zabloudi a stravi tady den, nahore mezitim uplyne rok? SMIL: Rikd se to“ (Cimrman,
Smoljak, Svérak, 2009, s. 387-389). D¢j hry se ovSem odehrava v ramci nékolika dni,

pocinaje 15. Cervnem 1848, jak se dozvidame z rozkaza svatého Vaclava. Jako dalsi
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zachytny bod nam muze poslouzit zminéné datum 20. Cervna 1848. Z vypoveédi
ziizence Slupky pak vyplyva, ze na konci hry se nachazime v obdobi t&sné
po prazském ¢ervnovém povstani. Ucitel Chvojka se tedy domi navraci nikoli po roce,
ale po pouhych par dnech. Pomineme-li politickou aktualizaci mytu zminénou
v predchozich kapitolach, bylo toto datum zvoleno pravdépodobné také proto,
ze k roku 1848 se ,,v radé basni i pisni opakuje predstava, Ze se hora otevira (...)
(Maur, 2006, s. 271).

Pozastavme se také u rozdilnosti v interpretaci dunéni hory. Jak je ndm znamo
z povésti, zazni-li z Blaniku dunéni, znamena to, ze vojsko vyrazi ven. Zminky
o tajemném troubeni a bubnovani, doprovazejicim blanické rytife, nachazime
jiz v zaznamech urednikd a katolického kléru z obdobi vrcholného baroka (Maur,
2006). Alois Jirasek dava tento halas do souvislosti s noCnimi vyjezdy rytiid,
napdjejicich pod horou své koné. ,, Za takové noci zaléhda do okoli temné dunéni,
stlumeny rachot bubmiv i polnice hlas. K rdnu zase rdzem vse utichne, rytiri, konstvo
vSe zanikne ve skalni brané a zmizi v tajemném hiné hory* (Jirasek, 2011, s. 315).
Ve hie se viak setkavame se zcela odlisnym vysvétlenim. Ziizenec Slupka, ktery
na pocatku hry opustil Blanik, aby obhlédl politickou situaci v zemi, vraci
se v jejim zaveéru jen povrchné informovan, zato vSak pfinasi sadu kuzelek a délovou
kouli. Dunéni, které ma znacit, ze blanicti vojaci vyrazi do boje, neznamena tedy
v cimrmanovském Blaniku nic jiného, nez ze blaniCti hraji kuzelky, nadale zcela

lhostejni k déni v Ceské zemi.
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Z.avér

Divadlo Jary Cimrmana si vydobylo misto mezi nejvyznamnéj§imi ryze ceskymi
kulturnimi fenomény poslednich desetileti. V tivodni Casti prace jsme tuto scénu
predstavili v kontextu divadel malych forem druhé poloviny 20. stoleti, vénovali jsme
se predev§im poetice text-appealovych vystoupeni prazské Reduty, kterou se divadlo
inspirovalo pfi tvorbé seminarnich ¢asti svych her. Nasledné€ jsme v zakladnich rysech
popsali historii divadla, nasim cilem zde bylo predev§im postihnuti jeho vyznamnych
milnikt. Zvlastni pozornost pak byla vénovana dobovym kritikam stézejnich her.
Muzeme zde konstatovat, Ze jejich obsah byl v prabéhu vyvoje divadla promeénlivy
a takika kazdé z dramat by si ve vSech dobach naslo v fadach divadelnich kritikt
své priznivce i odpurce, obecné vSak mezi nimi pfevazuji pozitivni ohlasy.
Neopomnéli jsme také strucné definovat princip mystifikace v pojeti vybranych
literarnich teoretiki.

Nasledna analyza a interpretace divadelni hry Blanik ukézala, Ze motivem,
spojujicim jednotlivé referaty v ramci uvodniho seminare je dialog divaka, potazmo
Ctenafe se samotnou historii. V tivodu prace jsme si polozili otazku, jak se politické
déni na pozadi vzniku hry odrazi vjejim obsahu. Dospéli jsme zde k zavéru,
ze hodnota blanického mytu je v cimrmanovském pojeti vyrazné ideové posunuta
a politicky aktualizovana, nebot’ autofi se jeho prostfednictvim vyjadiuji k sovétské
okupaci, totalitnimu rezimu, a predevs§im jeho padu na konci 80. let 20. stoleti.
Za odmitavym postojem osoby Cimrmana k Rakousku, skryvaji se jejich vlastni
antipatie vac¢i komunistickému rezimu.

Nasim hlavnim cilem pak bylo podrobné zmapovani odrazu klasického
blanického mytu v jeho modernim cimrmanovském pojeti. Pii konfrontaci ziskanych
poznatkii s odbornymi texty jsme pak vychazeli predev§im z publikace Pamét
hor Edurda Maura zroku 2006. Poskladame-li stfipky cimrmanovského pojeti
blanického mytu v uceleny obraz, zjistime, ze navzdory zachovani nekterych jeho
atributl, dochazi ve hie Blanik v duchu mystifikacni poetiky Divadla Jary Cimrmana
k jeho CasteCné demytizaci. Smysl hry Blanik spatifujeme v ironizaci naivni viry
Ceského lidu v blanicky mytus, nebot, jak historie redlnd i1 zprostfedkovana
cimrmanology doklada, chceme-li se vymanit z podruci utiskujiciho rezimu, musime

tak jako narod ucinit my sami.
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Zustava otazkou, zda nadSeni, s nimz je hra publikem opakované pfijimana
jiz od dob sametové revoluce, doklada proménu Ceské narodni paméti, jak se obavaji
nékteti historikové, ¢i je pouhym dikazem, ze lidé 20. a 21. stoleti si v mysli i nadale
uchovavaji obraz Blaniku, jakozto vyznamného narodniho symbolu Ceskych dgjin,

pouceni d¢jinnymi udalostmi se vSak ztotoziuji s ideovou naplni této unikatni hry.
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Priloha ¢. 1

Teze, které prednesl Jifi Sebanek na zakladajici schiizi Divadla Jary Cimrmana

rT 2 T e 1
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'
/ I DIVADLO JELRY CIVRYANA

!,u, ponndnlky a ndpady k objusnén{ smyslu existence, drazaturgiekého
& oflft tokoto divedls, piednvsend JI1Fffim Sebinkem ta schiini
DJC £9.7{Jna 1966,

1) Divadleo hudif pojmenowine pe nestulnés deskiénm géniovi Jérovi
s Climroanovi a sssviceno Jeho iivotu n Aflu, s soéné tohoto
Ris K2 divadla budou pRedvildény hry & Jelic ponlstolosti, ktaré se
g pravddpodobnd nebudou meeci inscenovet Jinde, rei prévd v Divedl.
Jdry Oimmana a nikfn jinfm, ned Sleny tohoto Aivsdla,

© 2) Divedlo J.Cimrmuna by se mélo st¥t tribumou skupiny 114f sh=njch
profesf, ktef{ mohou i nemusf mft .hod;l svitovy ndzor nedo
Bivotnf pooit, ale jsou ochotni pHistoupit na nadd hru,
shiastnit se Jf o aht nlhd ristka ¥ tim spojend, Mim

ne mysld 1141, kee#d v \qto gu-u nemaif 6o strutit, Jalof
14y, hdt sice pa it oo =tz h, &t nebude iim to vadit,

~ 8) Autoreké divadle - Hry by ﬁ*‘ n" m‘ divadla, Interpretovet
' by Je m5li nelkolend %m 30 tfeba, jok se £Lkd "Fit"

Jin texty na t8lo. Je UM uvaiovat také o mpoluprdel s natveinmt
dramatiky, Jejich¥ texty by se mohly "dotdhnout®, upravit, '
adaptovat,

Uinio j{of budou phedvdit ové vissin{ pledstavy pfironenyul

vy jedfovacint prostiedky, jeb vychdse)f = Jejich nehereckého
oeturelu, Dejme tomu, Lo Yy ohom jo nasvell *inaitafsi® herel.

V porovnéni » hercemeochotnfken nen diletantisave imaitnihe
beres bendddng njbrd Mhm Oobotnfk ae suabf pruLLEIY

uu-mmnﬂmh.unmtum.uu
" ‘Q‘@‘i '.&',



4) Budeme hmit Alvadio pPedevifin pro sebe, ahychom se 4{m bavild
8 uvitdme kalkddbo, ko se hude buvit gpélu s ndmi”

$) Yormy a Adnry mohou Wt rlsnd. 04 friveln{ grotesky, ¥launerie,
ak po munikdl, Doveluj)l i uposornit na dosud milo wvyuiité
mofnosti scdniokd koldfe #»ddnlivé nespurodfoh jJevh, "akustiokd
divadlo®, psychodmims neto "uiitkovéd divadlo” (dramatizace
rekxlum, ndvodll ¥ poulitf, adravotnické osvéty atd.)

6) Demftizece nedotkmutelnfoh hodnot - am p¥fklad svélytuy viklad
sutentickyoh uddlostf, historie, legend, v&deckych poulek,
filosofie {1 techniiy.

7) Zvrdoend logika, nomsens - Zékony logiky si vytvofili 1i4é,
maji tedy prévo naklddat s nimi dls 1ivosti. Nemfsto hleddnd
suyslu vychutndvat kouslo nesmyslu. M-_ nenapodobovat absurdnd
aivedlo, ¥

8) Xldst dfres spifie na vytvifen{ dramatickfoh situsci ve hfe ned
oe fatulact & tredidal stavbu drasatus

¥9) Naival horm -m{ Jako \ltﬂujtd droge ve avitle soudeiyel
katastrof & m

10) YNeprovosovat ii‘ﬁ.’ parodii ani dada !

11) Yyud{t prineiph mnohovisnamnosti, neurditosti, tejemsosti.

13) Divadlo Jéry Cimmsans by se wdlo stit soénou neopa ko v telny oh
autorekfoh, hereckfch o reilséraifch individuslit.
Opa o vat h so mély pouse pfi reprisdoh. oy

; _/‘0,. ’J//dccl >

Zdroj: JEZEK, Vlastimil a Zdenék A. TICHY. Sest z Sedesdtych: Lasica, Schmid,
Smocek, Smoljak, Suchy, Svérdk, Stepka, Vyskocil — divadelni legendy malych scén.
Praha: Radioservis, 2003. ISBN 80-862-1231-9. s. 222-223
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